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БЕЛЕЖКА ПО ТОЧКИ A 
От: Генералния секретариат на Съвета 
До: Съвета 
№ предх. док.: 9567/17, 9957/17 
Относно: Предложение за директива на Европейския парламент и на Съвета за 

изменение на Рамково решение 2004/757/ПВР на Съвета от 
25 октомври 2004 г. за установяване на минималните разпоредби 
относно съставните елементи на наказуемите деяния и прилаганите 
наказания в областта на трафика на наркотици, във връзка с 
определението за „наркотици“ 
— Политическо споразумение 

  

Приложено се изпраща на делегациите декларация на Австрия относно предложението за 

директива на Европейския парламент и на Съвета за изменение на Рамково решение 

2004/757/ПВР на Съвета от 25 октомври 2004 г. за установяване на минималните разпоредби 

относно съставните елементи на наказуемите деяния и прилаганите наказания в областта на 

трафика на наркотици, във връзка с определението за „наркотици“. 

Австрия посочи, че ще гласува против политическото споразумение по посочения по-горе 

текст. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

 

Декларация на делегацията на Австрия за протокола на Корепер II и Съвета  

относно новите психоактивни вещества: 

 

„Подкрепяме основната цел, а именно „да се разшири прилагането на наказателноправните 

разпоредби на Съюза, приложими към трафика на наркотици, и спрямо новите психоактивни 

вещества, които пораждат значителни рискове за общественото здраве и, когато е 

приложимо, социални рискове“ (съображение 7). 

При все това смятаме, че не всички разпоредби на Рамково решение 2004/757/ПВР следва да 

се прилагат спрямо новите психоактивни вещества. 

Във връзка с деянията, описани в член 2, параграф 1, букви а), в) и г) от Рамково 

решение 2004/757, считаме, че на държавите членки следва да се предостави преценката дали 

да се криминализира или не поведението, описано в буква в) — притежаване или покупка. 

Тъй като в директивата са включени минимални стандарти, всяка държава членка може да 

предвиди по-високи стандарти, но държавите членки не следва да бъдат задължени, по 

силата на правото на Съюза, да криминализират тези деяния. 

Подобен по-ограничен подход на законодателя на Съюза би бил в съответствие с принципа 

на субсидиарност като цяло, а и с условията, предвидени в Договорите за изготвянето на 

законодателство в областта на наказателното право: 

„Европейският парламент и Съветът, чрез директиви, в съответствие с обикновената 

законодателна процедура, могат да установят минимални правила относно определянето на 

престъпленията и на санкциите в областта на особено тежката престъпност с трансгранично 

измерение, произтичащо от естеството или последиците на тези деяния или от особена 

необходимост за общо противодействие.“ (Член 83, параграф 1 от ДФЕС) 

Смятаме, че притежаването или покупката на нови психоактивни вещества само по себе си 

не отговаря на посочените (изтъкнати) в Договора критерии. 

 


